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Die Zeit des Biedermeiers ist politisch gesehen eine Zeit der Restauration®. Das bedeutet, die politische
Ordnung in Europa sollte wieder so hergestellt werden, wie sie es vor der Franzosischen Revolution
gewesen war. Beschlossen® wurde das auf dem Wiener Kongress. Oberstes Ziel war es, die Monarchie
wiederherzustellen. Dazu schlossen sich die konservativen Herrscher PreuBens, Osterreichs und Russlands
zur Heiligen Allianz*“ zusammen. Die Ideen der Franzosischen Revolution waren damit
zunichtegemacht.
Die Proteste der Bevolkerung wurden durch dic Karlsbader Beschliisse® (1819) mit Zensur und dem
Verbot der Studentenverbindungen bestraft. Das verstirkte das Misstrauen in die Obrigkei? Insgesamt
war die Epoche des Biedermeier eine Zeit, in der Kritik am System und politische Mitsprache® verboten
waren. Statt sich dagegen zu wehren*, zog sich die Mehrheit enttiuscht ins Private zuriick, wo sie sich in
ihrer eigenen kleinen Welt vor den Konflikten und Unruhen abschottete®.
Typisch fir die Biedermeier Epoche ist der Riickzug ins eigene Heim. Die Literatur dieser Zeit setzte den
realen Verhiltnissen eine idyllische, heile Welt entgegen und erklirte Hauslichkeit und Geselligkeit zum
hochsten Gut. Das Idealbild der Biedermeierzeit waren die Familie und biirgerliche Tugenden wie FleiB,
Pflichtgefiihl, Treue und Bescheidenheit. So zeigen Gemdlde dieser Zeit stets die perfekte Familienidylle:
Die Familie sitzt gliicklich im Wohnzimmer, die zahlreichen Kinder umringen eine liebevoll ldchelnde
Mutter und das véterliche Familienoberhaupt.
Dieses biedermeierliche Idyll wirkt auf uns heute iiberholt und spieBig®. Den Menschen von damals gab
aber genau das ein Gefiihl von Sicherheit in einer von Revolutionen, Kriegen und politischen Unruhen
erschiitierten. Welt. Mit dieser nach innen gerichteten Lebensweise entflohen die Menschen der
Wirklichkeit und fanden Ruhe und Harmonie. Sie sehnten sich nach der ~guten alten Zeit®, der Zeit vor
der franzosischen Besatzung* und Franzésischen Revolution, weshalb der Biedermeier auch als
konservativ beschrieben wird.

8% : Elena Weber: Biedermeier Epoche (1815-1848). Riickzug in die heile Welt

https://abi.unicum de/epochen/biedermeier-epoche
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Dass Kafka ein schwieriger Mensch war, das kann man nicht feugnen, aber man darf nicht dem
Missverstédndnis aufsitzen*, von den Interpretationsschwierigkeiten ausgehend bestimmte Dichtermythen*
zu erzeugen. Kafka war Beamter, und in seinem Dienst war er anerkannt, geschitzt und erfolgreich. Aber
der Beruf kostete Zeit. Die Zeit zum Schreiben musste sich Kafka miihevoll freihalten. So schrieb er nach
Dienstschluss, so auch am Abend des 22. September 1912. Aber Kafka war kein Hobbyschriftsteller. Im
Gegenteil, das Schreiben war ihm das Wichtigste im Leben. Fiir Kafka war diese Erzédhlung* von grofler
Bedeutung, sie bedeutete fiir ihn den Durchbruch* zum Schreiben. Aber noch wichtiger war der
Schreibprozess selbst. Im Tagebuch hilt* er programmatisch fiir sich selbst fest: «Nur so kann
geschricben werden». Und wie? Er fihrt fort: «nur in einem Zusammenhange, mit solcher vollstdndigen
Offnung des Leibes und der Seele.

il = Oliver Jahraus, Die 101 wichtigsten Fragen. Deutsche Literatur, Miinchen, 2013, S.156. (—¥}i%zs)
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Es gibt viele Griinde, warum Menschen fiktionale Texte lesen. Manche tun dies, um dic tdgliche
Langeweile zu vertreiben und um alternative Welten zu erleben, in denen Menschen und Ereignisse
aufregender zu sein scheinen als im {iblichen Leben. Fiir andere ist die Sprache das Entscheidende. Das
heiflt, sie konzentrieren sich darauf, wie ein Autor seine sprachlichen Mittel der Charakterisierung und
Beschreibung nutzt, um literarisch Gelungenes zu schaffen. Fiktionale Texte bezichungsweise
Geschichten sind dabei stets menschliche Artefakte®, die den Zweck haben, uns zu verfihren*®. Sind sie
gut, dann beriihren* sie uns flir gewdhnlich* emotional. Sie erschlieBen uns aber auch die Welt, in der wir
leben. Genauer gesagt, bieten sie eine Form von Einsicht und Kldrung, die andere Arten des Diskurses.
offensichtlich nicht bieten kénnen. Interessiert sich ein Leser nun aber fiir Fakten hinsichtlich®* der Welt,
dann ist die Lektiire seiner Wahl* fir gewshnlich keine literarische Fiktion. Die von ihm gesuchten
Quellen des Wissens wird er eher in den Artikeln und Beitriigen wissenschaftlicher Journale, historischer
Archive sowie seridser,* journalistischer Zeitungen vermuten. Dennoch wird kaum jemand verneinen,
dass Tolstois Krieg und Frieden™ wichtige Einsichten in die diplomatischen und politischen Mechanismen
der russischen Gesellschaft vor und wihrend der Napoleonischen Kriege enthilt. Was auch immer dieser
Roman sonst noch sein mag, mit Sicherheit* ist er eine groBartige Lehrstunde im Hinblick* auf die
Geschichte des frithen 19. Jahrhunderts.

HiM : Espen Hammer: Literatur, Fiktionalitit und Wirklichkeit. In: Gertrud Koch / Thomas Hilgers (Hrsg.):
Perspektive und Filktion. Paderborn 2017, 8. 139.
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However, while national borders do not hinder transcultural interaction between disciplines and
languages, there seems to be, in at least one context, a particular national culture of cultural memory. In
Germany, Jan and Aleida Assmann’s writings on memory have become canonised texts to which many
memory study specialists turn. While their work owes much to non-German scholars such as Maurice
Halbwachs and Jan Vansina, and their theory gradually extends its influence beyond Germany, its impact
on German Janguage scholarship is unprecedented.

HiL : Peter Carrier / Kobi Kabalek: Cultural Memory and Transcultural Memory — a Conceptual Analysis. In:

Lucy Bond / Jessica Rapson (Ed.): The Transcultural Turn. Intervogating Memory Between and Beyond Borders.
Berlin/Boston 2014, pp. 39-60, p. 44.
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